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Br. 24 - U Sibeniku, Srijedu 22 Ozujka 1916
Cijenn Je na godine Ob avitelju Dalmatinskomu smorri Dal

mat nskoj zn Ausro-Ugarsku k. '0: samom Ob av telju Dalmatin
skomu k 6. s Smotri Dalmatinskoj kr 6 Nu polugodis e 1 na tri
mjesecn plvia se surazinjerno. Po edini brojevi Objavitel)a Dalmatinskoga

stoje 10 a v pojedini hrojevi Smotre Dalmavinske ist+ 10 pari, Zastareni

brojevi para
Piranja za predbrojbu, uz koju nema doticnili svou :
obzir uze i: pitanjn za uyrstbe. uz Koju nem: prilicne pretplate, biti ce
Pretplate se Salju poStanskim naputnicama,

Neplacena s¢ pisma ne primaju.
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“ur«.n)-!\\ S Nne veneigu
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Objavitelj Dalmatinski. + Avvisatore Dalmato.

(Sluzbene sn jedino vijesti sadrzane u ,Shuzbeno] strani® 1 WS inzbenim spisima'’).

[ZLAZI- SRIJEDOM T SUBOTOM

(Sont ficiali soltanto le p fea 1 : i - \ 4

SLUZBENI DIO

Naredba c. k. Namjesnika u kraljevini Dalmaciji, od 14 oZujka
1916 Br. 1Xa-3120,

glede uregjenja prometa ocarinjenim Secerom.

Na provedbu §§ 2, 3, 6 i 15 ministarstvene naredbe 4 ozujka 1916 . d
z. br. 61 odregjuje se Sto slijedi:
§ 1. Pocevsi od dana 2 travnja 1916 smjedu davati
konsumentima jedino uz prikazanje valjane 1skaznice za Secer, doticno upul-
nica za Secer i ba§ za prvo cetirisedmi¢no potrosno razdoblje' od 2 travnja
do 29 travnju 1916 u mjeri od ®, kilograma na glavu, a za dojduca celiri-
sedmi¢na razdoblja u mjeri od 1!/, kilograma na glavu.

prodavaoci Secera

§ 2. Uredovne iskaznice za Secer uvagjaju se za slijede¢a mjesta : Rab,
Pag, Zadar, Biograd. Benkovac, Obroyac, Kistanje, Sibenik, Tijesno, Skradin
Knin, Drnis, Split, Trogie, Omis, Sinj, Vrlika, Imotski, Makarska, Vrgorac, Me-
tkovié, Supetar, Hvar, Starigrad, Jelsa, Vis, Komiza, Korcula, Blato, Velaluka,
Dubrovnik, Gruz, Ston, Slano, Cavtal, Ercegnovi, Kotor i Budva.

Iskaznice za Secer, koje vrijede samo za ova pokrajinu i za razdoblje u
njima naznaceno, glase na “/, kilograma doliéno 1 '/, kilograma i
iz 6 doticno 10 odrezaka po kilograma.

\Il‘lllll‘ sSe

§ 3. U mjestima, koja nijesu navedena u § 2, moze se dobiti
mo uz prikazanje vredovnih uputnica za Secer do maksimalne mjere, nave
dene u zadnjoj stavei § 2. :

§ 4. Iskcznice 1 upulnice za secer op¢inski  opskrbni odbori
kuénim starjesinama za njih i za oslale ¢lanove kucéanstva (gospodarstya), u
kucanslvu (gospodarstva) kojih nema vise od 2!/, kilugrama Secera po 0sobi

seCerd sd

izdavaju

kucni starjesina
ministarstvene naredbe.

Prvo izdanje smije da uvzslijedi tek posto
za0 izjavu predvidjenu u § 3 citirane

bude prika

Kué¢ni starjesine, koji s obzirom na zalihe naznacene n prvoj slavel,
nijesu u stanju da podadu takovu izjavu, dobivaju pravo na primanje iska-
znica doti¢no uputnica za secer netom njihove zalihe sizu do odregjene ko-

likoce ili ispod pje, te podadu tu izjavu.

Kuéni starjeSine imaju da prijave uredu za izdavanje svaku promjenu u
broju ¢lanova kucanstva (gospodarstva).

§ 5. Frodavaoci smjedu prodavali Sec¢er samo uz otkidanje onoliko od-
rezaka, kojl odgovaraju zatrazenoj kolikoé¢i doti¢no
za Ssecer.

tadi nevreSenja svih propisa bice kaznjen toli prodavaoc koli kupac

uz pridrzanje uputnice

Ovaj propis nije primjenjiv. na gostioni¢arsko krémarske obrte u po-
gledu dodalka. secera tekucinama ili jelima. Tim poduzeéima
predaja samog Secera.

§ 6. Osobe, koje primaju potpunu hranu u
nim zavodima, samostanima, vojnickim zavodima, nastavnim
vodim, tamnicama, zaklonistima, taborima bjegunaca i L d. le
krémarl, pekari, slasti¢arl, pekari pogaca,

nije dozvoljena
hamanitarnim 1 dobrotvor
I odgojnim za-
gostionic¢ari 1

mandoleta 1 lieitari ne dobivaju is

_kaznice doli¢no uputnice za Secer.

Oni mogu pridignuti Secera samo uz prikazanje nabavnog lista, koji se
ima izdati od kotarskih politickih vlasti u smislu § 6 spomenute ministar
stvene naredbe. |

§ 7. Obrtni prodavaoc Secera, u koliko ne pripada lrgoveima na veliko,
moze primall secera samo na temelju nabavnog lista, koji se ima izdati od
politicke kotarske vlasti. Ti ée se nabavni listovi izdavati za prvo polro$no
razdoblje na temelju dokazane potrebe, a za dojduc¢a potrogna razdoblju na 1‘
temelju: pricuvnih odrezaka iskaznicz, doti¢no pridrZzanth upn! 1 1 nal b
listova za Secer, 1 uz opsluzivanje Irza
stvene naredbe

propisa sadrzanih u § 7 citirane ministai

PRARTE UFFICIALE

Ordinanza dell’i. r. Luogotenente nel regno di Dalmazia,
14 marzo 1916 N.ro IXa-3120,

concernente la regolazione del trafiico collo zucchero sdaziato.

In esecuzione dei §§. 2, 3, 6 e 15 dell’ Ordinanza
1916 B. L. I. Noro 6! si ordina quanto segue :

§ 1. Dal giorno 2 aprile 1916 in poi i venditorl potranno consegnare
zucchero al consumatori soltanto consegna di valide carte di legitti-
mazione per lo zucchero, rispettivamente di buoni e precisamente per il primo
periodo di consumo di quattro settimane dal 2 aprile al 29 aprile 1916 in
una (uantita di di chilogramma per persona e negli altri periodi di con-
sumo pure di quattro settimane in una quantitd di 1'/, di chilogramma per
persona

ministeriale 4 marzo

VErso

§ 2. Carte ufficiose di legittimazione vengono introdolte nei seguenti
luoghi: Arbe, Pago, Zara, Zaravecchia, Benkovac, Obbrovazzo, Kistanje, Se-
benico, Stretto, Scardona, Knin, Drnis, Spalato, Trau, Almissa, Sinj, Vrlika,

Cittavecchia, Gelsa,

Stagno. Slano,

Metkovié, S. Pietro, Lesina,
Vallegrande, Ragusa,
stelnuovo, Cattaro e Buduad
legittimazione per lo zucchero, l¢ quall hanno vigore sol-
provincia e per il periodo di tempo nelle stesse indicato,
, di chilogramma, rispeltivamente per 1'/, di chiiogramma e
contengono 6 rispettivamente 10 Lighandi di di chilogramma per ciascuno.
§ 3. Neiluoghi non indicati nel § 2. lo zucchero si pud acquistare soltanto
verso presentazione di buont uffic v zucchero fino alla quantitd massi

Imotski, Makarska, Vrgorac,

lLissa, Comisa, Curzola, Blato. Gravosa,
Ragusavecchia, €

l.e carte di
tanto per questa

suonano per

male menzionata nel § 2, ultimo «linea
§ 4 Le carte di legittimazione ed buoni vengono rilasciati dai comitati

comunali di approvigionamento a quei capi di ec
¢ 1 membri della loro
mestica (azienda)

"1omi
wzienda). nella cut ec

trovano pl v 21/, chilogrammi di

lomestica per seé
economia domestica
non Si
persona

La prima estradazione pud ol wppenit quando da parte del capo
dell’economia domestica sara prodolia + dichiarazione prevista nel § 3
lella citata ordinanza miaisterie |

Quei capl dell’economia aomestica 1 quali con riguardo alla quantita
Indicatua ne primo tlinea non sono 1n grado di dare una tale dichiara-
zione,” acquistano il diritto alla carta di legittimazione, rispettivamente al
buono appena che le loro provviste saranno scese alla [issat juantita o
solto la stessa e avranno guindi dato la chiesta dichiarazione

ufficto di distribu-
ippartenenti all’ economia

I capi dell economia domeslica .devono notilicare all

Zzlone ogni camblament n¢ persone

domestica (azienda

S 5. | vendiltor poOSSONO consegnare zaceéhero soltanto slaccando un
numero di tag ! ( poudentt alla chiesta quanlila, rispettivamente verso
U“M:wv': 1 del bu Eerylo zuccher

rer/l inosservanza di tall presd nl vien punito lanto vendifore

(quanto 1l compralon

Quesla disposizione non e pplicablle lle industrie di osteria-trattoria
per 1anl oncerne | aggiunta di zucchero alle bevande e a1 cibi \ la
esercizt resta pero proibito di somministrare ) 1cehero

6] persone che evon to w gli 1stitutl umanitar:
i nelicenza, nei .conve eali 1 10y stitu colasticl
| lancazione, nell reel ey Asil ] unpamenti d aulas
gll oSl ¢ rattor Disto [t ! roduattor:t d )Cant 1
canditi, I rtina non evon irte ! eaittin ne rispeltivament
buor | uccher

Ssl poOsSsOno prelevare ) u n 0 ntanlo verso SIDIZIONE |
lcal 1 prelevamet \ ¢ autorita po e slr {
sens! de O e | | 1 eriale

74 01 104 1 ustria 1 ero. 1n Nl S \
rarsi tra | con inl 1 ( 1
al cerl 1 | ) { i
tretluale | a { | ant
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8 Gostionicari i krémari, pekari pogac¢a i mandoleta i licitari te za-
6 kao i industrije i obrli navedeni u § 9, stavka 4 mi-
bave priragjivanjem Secera, imaju da vode knji-

3
vodi naznac¢eni u §
nislarstvene naredbe, koji se
gu biljezaka po primjerku odregjenom od namjesnistva.

Ta se knjiga ima uvijek drzati pripravna u svrhu pregledanja sa strane
kotarske politicke vlasti ili odregjenika iste.

Kotarske su politicke vlasti duzne da. od slucaja do sluca)a, pregledaju
biljeske tih knjiga te podatke na kojim se osniva potreba poduzec¢a naznace-

nih u stavel 1.
§ 9. Dalje potrebite odredbe izdaje kotarska politicka vlast
§ 10. Svaka je osoba duzna da pruzi vlastima zatrazene podatke, koji bi

bili potrebiti eda se osigura provedenje ovih propiss
§ 11. Tko nece da pruZi podatke zatrazene u smislu ove naredbe, ili
podaje neta¢ne podatke ili na koji drugi nacin prekrsi propise ove naredbe
ili odredbe eventualno na temelju iste izdane, u koliko ne podpada pod stro-
7u kazan. bice kaznjen od kotarske politicke vlasti globom do 2000 kruna ili
zatvorom do 3 mijeseca a u sluc¢aju oteznih okolnosti globom do 5000 kruna

ili zatvorom do 6 mjeseca.
Uz tu osudu mozZe se izre¢i i gubitak obrtne povlastice.

§ 12 Ova naredba stupa na snagu dne 2 travnja 1916.

OPOMEN A.

koje putuju preko drzavnih gra-
dopisnica i tiskopisa svake
prtljaga, prouzrokujuci

Unato¢ ponovnim opomenama osobe,
nica, nose jos sobom knjigd, brosura, ¢asopisa,
vrste. Tim biva otes¢ana pregledba putnih isprava i
time putnicima zakasnjenja znatno trajanja.

Uslijed toga opominju se ponovno osobe. koje prelaze drzavne granice,
da sobom ne nose tiskopisa, pisama i t. d. koje mu drago vrsli

Knin, 15 ozujka 1916.

Od c. k. dalmatinskog Namjesni§tva.

NESLUZBENI DIO

Tiskanice kojih je raspacavanje zabranjeno.

zabrana Sirenja, objelodanjena u sluzbenom listu . Wiener Zei-
tung“ Br. 258, od 7 novembra 1915, glede neperiodskog tiskopisa: ,Doku-
mente zum Weltkriege 1914* izdao Edvard Bernstein, i bag Il. i 11l engleske
modre knjige, 1V. ruske narancaste knjige i V. belgijske sive knjige; tiskano i
izdano u knjizari Vorwiirts, izdavatelj Paul Singer 1 dr. Berlin (Be¢).

Ukinuta je

Ukinuta je zabrana Sirenja, objelodanjena u sluzbenom listu ,Wiener
Zeitung® Br. 204 od 3 novembra 1915 glede neperiodskog tiskopisa . L' [talia
e I'Austria-Ungheria® izdala .Societa editrice libraria® u Milanu (Bec).

Iz Stutbenih Spisa ,Wiener Zeitang-a® br. 50.

e canditi, gli istitati indicati nel §
C
I’ elaborazione dello zucchero, devono

confettieri, offelieri, produttori di croceanti
6 nonche gli esercizi e le industrie indi-
ministeriale, le quali si occupano del-
tenere un libro di prenotazione se-

§ 8. Gli osti, trattori, p stori,

& 9 alinea 4, dell’ ordinanza

ate nel §

condo il formulare stabilito dalla Luogotenenza.

zionato da parte

caso le prenotazioni di tali libri nonche

Tale libro deve essere tenuto sempre pronto allo scopo che venga ispe-
dell' autorita politica distrettuale o del suo incaricato.

Le aut ritd politiche distrettuali sono obbligate di rivedere di caso in
i dati, sui quali si basa il bisogno

degli esercizi indicati pell’alinea 1.

per

dati inesatti, o in altro modo trasgredisce le prescrizioni
nanza

strettuali con multe fino a 2000 corone o con
correndovi circostanze aggravanti con multe fino a H000 corone o con arresto

Q

§ 9. Ulteriori necessarie disposizioni vengono emesse dalle autorita po-

litiche distrettuali.

$ 10. Ogni persona ¢ tenuta di dare all’autorita i chiesti dati necessari
assicurare | esecuzione delle presenti disposizioni.

11. Chi non offre i dati chiesti a sensi di questa ordinanza o ofire
di questa ordi-
disposizioni emanate in base alla stessa, sara punito in quanto
penale pil severa, dalle autoritd politiche di-
arresto fino a 3 mesi € con-

S
o le
non cada sotlo una sanzione

fino a sei mesi.
Oltre a tale pena si potra decretare la perdita dell’ autorizzazione in-
dustriale.

§ 12. Questa ordinanza entra in vigore il giorno 2 aprile 1916.

Ad onta di ripetute diffide le persone che viaggiano oltre i confini del-
riviste, corrispondenze, giornali e scritli

I Impero portano ancora seco libri,
e dei ba-

d’ ogni specie. Con cid viene ostacolato il controllo dei passaporti

gagli, causando nello stesso tempo sensibili ritardi ai viaggiatori.
Si diffida percid nuovamente il pubblico viaggiante di non portar seco

nei viaggi oltre 1 confini dell’ Impero stampati né scritti di qualsiasi specie.

15 marzo 1916.

Dall’i. r. Luogotenenza

Knin,
dalmata.

PARTE NON UFFICIALE

Stampati di cui venne 'proibita la diffusione.

i stato tolto il divieto di diffusione pubblicato nel ,Foglio ufficiale
della .Wiener Zeitung*, N. 258, del 7 novembre 1915, per lo stampato non
periodico: ,Dokumente zum VVuitkriege 1914%, edito da Edoardo Bernstein, e
precisamente II. e IIL, il libro azzurro inglese, IV. Il Libro arancio russo e
V. 1l Libro grigio belga, stampato ed edito nella Libreria Vorwiirts e Stabili-
mento editore Paul Singer & Co. in Berlino (Vienna).

I stato tolto il divieto di diffusione pubblicato nel  Foglio ufficiale®
della .Wiener Zeitung®, N. 254 del 3 novembre 1915 per lo stampato non
periodico: .l Italia e I'’Austria-Ungheria®, edito dalla Societa editrice libra-
ria in Milano (Vienna).

Dal Foglio ufficiale'della ,Wiener Zeitung* N.ra 50.

Teiegrammi della Redazione.

l'l'()l(‘gr;xp}'ufn—l\'nrrt-\p(mdt*nz—liuré*:xu

VIENNA, 18. Si comunica uifficialmente:
.18 marzo 1916.
Teatro della
Nulla di nuovo.

guerra russo.

Teatro della guerra italiano.

Sul basso Isonzo ieri vi fu presso Selz soltanto un tentativo d'attacco

di deboli forze italiane, che furono respinte dinangi ai reticolati. Anche i
fuoco d’ artiglieria,
ordinaria. Tanto piil
sone di Tolmino e Plezzo, nonché nel settore di Fella.

Le nostre truppe attaccarono il lato settentrionale della testa
fecero prigionieri

di Tolmino, conquistarono una posizione nemica,
ed un

liani fra i quali 16 ufficiali, catturarono o mitragliatrici
Sul fronte tirolese, sul Monte Piano, sul Col di Lana,
Giudicarie ebbero luogo moderati combattimenti di artiglieria.

VIENNA, 19. Si annuncia ufficialmente :

|

di lanciamine e di granate a mano non passo la misura
vivace fu I attivita dell’ artiglieria d’ ambo le parti nelle

di ponte
449 I{a-
lanciamine.
presso Riva e nelle

.19 decembre 1915

Teatro della guerra russo.

Sul Dniester e sul fronte della Bessarabia | attivita dell’ artiglieria nemica
fu pilt vivace. La trincea dj ponte presso Uscieszlro stette durante la notte sotto un
forte fuoco di lanciamine. Questa mattina 1 nemico, dopo una preparazione
di artiglieria, fece saltare una mina; vi lece seguito un attacco con granate
a mano. In seguito all’ esplosione, centro della linea di difesa nella trin-
cea. dovette essere tratto alquanto lietro. Tutti gli altri attacchi turono re

rionieri alcuni Russi.

spinti. In questo incontro vennero Ilatl

ik 547 @t B

guerra italiano.

relativa sull'lsonzo inferiore. I nostri velivoli lancia-
bombe sulle batterie italiane alla foce della Sdobba.
con cannoni del

Teatro della
Continua la ca'r
rono ripetutamente delie
La citta di Gorizia venne nuovamente battuta dal nemico
calibro pit pesante.
Alla testa di ponte di Tolmino le nostre truppe continuarono i loro attacchi,
coronati di successo. Penetrarono innanzi sulla strada di Selocigni e ad occi-
dente di Santa Maria. Respinsero parecchi contrattacchi mossi contro le po-
sizioni conquistate. Anchessul versante meridionale del Mrzli Vrh il nemico
venne sloggiato da una fortificazione. Esso fuggi fino a Gabrije. In questi
combattimenti furono fatti prigionieri altri 283 Italiani. L attivita dell’ artiglie-
ria sul fronte carinziano ¢ aumentata nel settore del Fella e si estese anche
alla criniera carnica e al fronte delle Dolomiti. In particolare la zona del Col
di Lana, quindi le nostre posizioni presso Mater nella Valsugana ed in sin-
goli punti sul fronte del Tirolo occidentale stettero parimenti sotto un viva-

ce fuoco nemico.
‘ Teatro della
Lalma.

guerra sud-orientale.

Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

Avvenimenti sul mare.

18 marzo di mattina, non lungi da Sebenico, contro la nostra
| nave ospedale ,Elektra* furono lanciati da un sommergibile nemico, in buone
«condizioni di visibilita e in piena luce solare, senza alcun preavviso due
siluri. La nave venne colpita una volta e danneggiata gravemente. Un marinaio
annegd, due suore infermiere della Croce Rossa rimasero gravemente ferite. Una
pilt crassa violazione del diritto delle genti sul mare, non @& possibile imma-
oinarsi. Nello stesso mattino un nostro sottomarino dinanzi a Durazzo si-

‘ [l giorno
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jurd una contro-torpediniera francese deltipo ,Fourche®. La contro-torpedi-

niera cold a fondo in un minuto.
[l comando della flotta.

VIENNA, 20. Si comunica ufficialmente :
.20 marzo 1916.
Teatro della guerra russo.

leri sera, dopo una valorosa difesa durata sei mesi, si dovette sgom-,

berare la trincea di ponte a nord ovest di Uscieczko, distrutta a cannonate
e ridotta a cumuli di rovine. Sebbene ai Russi fosse riescito gia nella mat-
finata di aprirsi con mine una breccia larga 300 metri, la guarnigione, at-
taccata da forze preponderanti, ad onta di tutte le perdite, tenne fermo an-
cora per 7 ore sotto il piu violento fuoco di artiglieria e di fanteria. Appena
alle 5 del pomeriggio il suo comandante colonnello Planch si risolse a
sgomberare le trincee completamente distrutte. Minori riparti di truppa e fe-
riti guadagnarono su scialuppe la riva meridionale del Dniester; si dovelte
erd tosto, sotto il fuoco concentrico del nemico, desistere dal tragitto ed
alla schiera valorosa, costituita da drageni imperiali e zappatori, per non
essere fatta prigioniera, non rimase che una via; essa dovette aprirsi un
varco con le armi sulla riva settentrionale del Dniester, attraverso la localita
di Uscieczko, fortemente occupata dal nemico, fino alle nostre truppe anni-
date sulle alture a nord di Zalesczcyki. La marcia attraverso le posizioni ne-
miche riesci. Sotto la protezione della notte il colonnello Planch condusse
la sua eroica truppa fino ai nostri avamposti a nord ovest di Zalesczcyki,
dove essa giunse questa mattina. | combattimenti intorno alla trincea di ponte
di Uscieczko rimarranno gloriosi nella storia della nostra forza armata per
tutti i tempi.

Teatro della guerraitaliano.

Alla testa di ponte di Gorizia vennero ieri, entro la mattinata, incendiate
a cannonate le posizioni nemiche dinanzi alla parte meridionale dell’ altura
di Podgora. Nel pomeriggio la nostra artiglieria mise sotto un violento fuoco
il fronte nemico dinanzi alla testa di ponte. Durante la notte il nemico venne
sloggiato da un fossato dinanzi a Pewma. | combattimenti alla testa di ponte
di Tolmino continuano. Le posizioni guadagnate rimasero saldamente nelle
nostre mani. Il numero degli Italiani qui fatti prigionieri ¢ salito a 925.
Quello delle mitragliatrici catturate a 7. Crollarono parecchi attacchi nemici
sul Mrzli Vrh e sul Krn. Anche sul Rombon le nostre truppe conquistarono
una posizione. Qui caddero nelle loro mani 145 Italiani e 2 mitragliatrici.
Sul fronte carinziano perdura vivace attivita. Nella regione di confine lirolese
il nemico tenne sotto il fuoco dell’ artiglieria il settore del Col di Lana ed

alcuni punti sul fronte meridionale.
Teatro della guerra sud-est

Situazione inalterata.
Il sostituto capo dello stato maggiore generale
von Hofer tenente maresciallo.

BERLINO, 18. Il Wolif Bureau comunica :

Grande quartiere generale, 18 marzo.

Teatro della guerra occidentale.

‘Con tempo variabile, 1’ attivita combattiva fn ieri da ambo le parti me-
n0 vivace.

Teatro della guerra orientale.

Il fuoco dell’ artiglieria, nella regione da ambo i lati del lago di Narocz

€ molto vivace. Una pitt debole punta notturna dei Russi, a nord del lago

di Miadzol, fu agevolmente respinta.
Teatro della guerra balcanico.

A sud-ovest del lago di Doiran si venne a insignificanti scaramucce di

pattuglie.

BERLINO, 19. Il Wolif Bureau comunica:

Grande quartiere generale, 19 marzo.

Teatro della guerra occidentale.

Sulla riva sinistra della Mosa i tentativi d’ attacco francesi contro

I’ Homme Mort e ad est di questo vennero soffocati in germe. Sulla riva

| destra 1" attivita dell ‘artiglieria di tempo in tempo raggiunse rilevante vigore.

Contemporaneamente si svolsero a sud del forte di Douaumont e ad ovest

del villaggio di Vaux, intorno a singole opere di difesa, combattimenti da
vicino, non ancora conchiusi.

I nostri velivoli attaccarono le opere ferroviarie sulle linee Clermont-
Verdun ed Epinal-Vesaul, nonché¢ a sud di Digione.

In seguito al lancio di bombe nemiche su Metz, rimasero ferite tre
persone borghesi. Della squadra volante francese, che attacco Miihlhausen e
Habsheim quattro velivoli furono abbattuti in un combaltimentio aereo a
colpi d’ arma da fuoco presso Miihlhausen. Gli aviatori caddero morti. A
Miihlhausen tra la popolazione vi furono 7 morti e 13 feriti.

Teatro della guerra orientale.

Sul fronte del lago di Dryswjaty e Postawy ad ambo i lati del lago
di Narocz i Russi impegnarono degli attacchi con grande violenza. In tutti
i punti il nemico venne agevolmente respinto, con perdite straordinariamente
forti. Davanti alle sole nostre posizioni, da ambo i lati del lago di Narocz,
furono numerati 9270 Rusi morti. Le nostre perdite sono assai tenui.

Teatro della guerra balcanico.

Situazione inalterata.

Uno dei nostri dirigibili attacco, nella notte tra il 17 e 1l 18 marzo,
la flotta dell’ intesa presso Kara Burnu a sud di Salonicco.

BERLINO, 20. Il Wolif Bureau comunica :

Grande quartiere generale, 20 marzo.

Teatro occidentale della guerra.

La squadra dei nostri idroplani, nel pomeriggio di ieri, lancio bombe
in abbondanza sulle opere militari a Dover, Deals e Ramsgate. Ad onta
del forte cannoneggiamento da parte delle batterie di terra e degli aviatori
nemici, vennero avvertiti parecchi colpi a segno, di assai buona eificacia.
Tutti i velivoli fecero ritorno illesi.

BERLINO, 20. 11 Wolf Bureau comunica :

Grande quartiere generale, 20 marzo.

Teatro della guerra occidentale.

Favorita da buone condizioni di visibilita, 1'attivita dell’ artiglieria e degli
aviatori fu da ambe le parti molto vivace. Per impedire il nostro ulteriore
lavoro preparatorio contro le opere di difesa nemiche nella regione del forte
di Douaumont e del villaggio di Vaux, i Francesi con riparti di una divi-
sione novellamente condotta, impegnarono un inutile contrattacco contro il
vilaggio di Vaux. Essi furono respinti con gravi perdite. Cinque velivoli ne-
mici furono fatti precipitare.

Teatro della guerra orientale.

I Senza badare alle grandi perdite, i Russi attaccarono ai_he ieri ripetu-
tamente con grosse forze, da ambo i lati di Postawy, etra i laghi di Narocz
e Wiczniow. Gli attacchi rimasero completamente infruttuosi. Truppe germa-
niche puntarono contro Widsy; esse respinsero i riparti nemici, che dopo gli
attacchi di ieri tentavano di mantenersi in vicinanza del nostro fronte.

In questo incontro vennero fatti prigionieri un ufficiale e 280 uomini
di sette diversi reggimenti.

Teatro della guerra balcanico.

Nulla di nuovo.

La suprema direzione dell’ esercito.

BERLINO, 20. Dinanzi alla costa delle Fiandre ebbe luogo la mattina
del 20 marao un combattimento, per noi coronato di successo, fra tre tor-
pediniere germaniche ed una divisione di 5 contro-torpediniere inglesi.
L’ avversario, dopo di aver ricevuto parecchi colpi in pieno, interruppe il com-
battimento. Esso di buona corsa si tolse alla nostra vista. Da parte no-
stra, abbiamo danni del tutto insignificanti.

SLUZBENI SPISI

NATJECA]

Br. 368 3
RASPIS NATJECAJA.
Raspisuje se natjecaj na nize naznacena mjesta uciteljska Kninskog:

o

Na mjesto naduciteljice kod dvorazredne Zenske Skole au Drnisu. U ob-
zir ¢e se uzeti nastavnice koje imadu formalno usposobijenje za pouku ta-

ATTI UFF'C'ALI lijanskoga jezika.
Na mjesto udciteljice kod dvorazrednih ' mjesovitih Skola u Plavnu i Go-

lubica.

Natjecatelji ¢e podnijeli molbe sa dokazima uciteljske sposobnosti, ispra-
vama sluzbovanja i sluzbovnom tablicom putem nadlezne Vlasti usmislu od-
lnke 20 ozujka 1904 c. k. Pokrajinskoga skolskoga Vijeca.

Naljecajne molbe naslavnika vojnika uzeli c¢e se u obzir i ako nijesu
opskrbljene propisanim prilozima.
Knin, 3 ozujka 1916.
0Od c. k. kotarskog Skolskog Vijeca.

L

kotara kod kojih je naukovni jezik hrvatski uz prihode ustanovljene opsto- |, 4

Jeéim zakonima o pravnim odnosajima ucitelja.
Natje¢aj je otvoren za desel nedjelja od prvoga proglasenja za slalne

pokrice mjesta naducitelja i ucitelja, zbog nastavnika koji vrse vojnicku slu-
zbu, dok za stalno pokri¢e mjesla uciteljica naljec¢aj je otvoren za sest ne-

djelja od prvoga proglasenja.

3 Na mjesto naduéitelja kod muskih dvorazrednih skola u Kninu i Drnisu
Za ova mjesta uzel ¢e se u obzir one nastavnike, ko)i imadu formalno uspu
Sobljenje za pouku talijanskog jezika.

Na mjesto ucitelja kod dvorazredne skole u Drnisu. Uzel ¢e se u obzir

nastavnike, koji imadu formalno usposobljenje za pouku talijanskoga jezika
Na mjesto nadudcitelja kod dvorazredne mjesovite skole u lavnu.
Na mjesto ucilelja kod jednorazrednih mjesovitih skola wu Pokrovniku
.Mokrompolju. Lukaru, Zvjerincu, Otonu, Raduci¢u i Vrpolju.

RASPIS NATJECAJA
na stalno pokri¢e dolje naznac¢enih uciteljskih mjesta kod Skola ovog kotara
s nastavnim jezikom hrvatskim uz prihode uslanovljene propisima o pravaim

)

odno$ajima ucitelja

I. Mjesta gragjanskih ucitelja
po jedno mjesto iz svake predmctne skupine pri trorazrednoj musko) gra-
agianskoj skoli u Imotskome

[[. Mjesta naducilelja

pri trorazrednoj mjesovito) skoli u Stuadencima 1 Poljicima, pri dvorazrednim
mjesovitim $kolama: Krivodolu, Prolozcu 1 Zagvozdu
; [1I. Mjesta ucitelja

jedno pri dvorazrednoj muskoj $koli u Imotskome, te pri jednorazrednim




o
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mjesovitim Skolama u Arzanu, Svibu, Cisti, Grabovcu, Podbablju-Vukovic,
Krstaticama 1 Zupi.

V. Mjesta uciteljica
jedno mjeslo pri dvorazrednoj Zenskoj $koli n Imolskome, po dva mjesta prl
trorazrednoj mjesovitoj 3koli u Studencima 1 Poljicima te jedno mjesto pri
dvorazrednim Skolama u Krivodolu, Lovrecéu, Prolozeu i Zagvozdu.

Natjecalelji su duzni svojoj prosnji priloZiti svjedodzbe o uciteljskoj spo-
sobnosti 1 preglednicu o uciteljskoj sluzbi, potkripljene potrebitim ispravama;
a moraju se upravili na mjesno §kolsko Vijece u podracju kojeg se nalazi
raspisano mjeslo, 1 to putem preposlavljenog kolarskog im skolskog Vijeda.

Za mjesto uditeljice pri dvorazrednoj 2zenskoj $koli u Imotskome 121-
skuje se usposoba poucavanja i tulijanskog jezika kao predmeta u puckim
skolama. .

U smisla odluke 16 veljace 1916 br. 1096 c. k. pokrajinskog skolskog
Vijeéu raspis natjecaja traje 10 sedmica od prvog oglasenja u ovom listu, a
natjecéaja molbe ucitelja u vojni¢ke) sluzbi vzet se u obzir i ako nijesu
opskrbljene potrebitim prilozima.

Pri skolama pod 11 i Ill. opstoji stan u naravi, osim pri
skoli u Zagvozdu naducitelj za isti prima zakonom predvidjenu
novcu.

ce

dvorazredno)
naknadu n
Imotski, 5 ozujka 1916.

Od e. k. kotarskog skolskog Vijeca.

e

Broj 374 ex 1916. \ 1
OGLAS NATJECAJA

Raspisuje se naljecaj na dolje naznacena ucileljska mjesta u ovom ko-
taru s nastavnim jezikom hrvatskim i s prihodima ustanovljenim opstojecim
zakonima o pravnim odnosima ucilelja.

1. Na mjesto ucitelja kod dvorazredne muske pucke Skole u Sutivanu
te kod jednorazrednih mjesovilih u Dracevici, Humeu Donjem, Humcu Gor-
njem, Dolu, Mircima. Murvici, Novomselu, Boboviscéu i Splitskoj.

2. Na mjeslo uciteljice kod ‘trorazredne mjesovite pucke skole u Lozis¢u
1 dvorazredne mjesovile u Praznicama

Natjecatelji i naljecaleljice svojoj ¢e molbenici pridruziti svjedodzbu o
uciteljskoj sposobnosti potkrijepljenu redovito biljegovanim ispravama, pa ce
ju poslati preko pretposlavljenog im kotarskog Skolskog vijec¢a na ono mjesno
Skolsko vijecée, u podrucju kojega se nalazi raspisano mjesto

Nastavnicka lica &to nijesu u sluzbi, poslati ¢e svoje molbenice na po-
menuto mjesno skolsko vijece preko onoga kotarskog skolskog vijeca, pod
kojim su zadnji put sluzila.

Prema odluci 16 februara 1916 broj 1096 c¢. k. pokrajinskog
vije¢a rok je naljecaju 10 sedmica brojeci od prve uvrsbe ovoga raspisa u
.Objavitelju Dalmatinskome®, a natje¢ajne molbenice nastavnika., koji
vojni¢cku sluzbu, uzel ¢e se u obzir i ako nijesu opskrbljene propisanim -pri-
lozima.

skolskog

vrse

Supelar, “9 ozujka 1916

Od c. k. kotarskog Skolskog vijeca

»

Br. 260-k. & v 1-3
ISPRAZNJENA MJESTA.
I. Mjeslo naducilelja:
I. udvorazrednoj musko) opcoj pucko] skoli u Opuzenu;
2. u dvorazrednim mjeSovitim op¢im puckim Skolama u Slivou, Komi-

nu, Slrugama, Desnama 1 Bagalavico.
II. Mjesto ucitelja
. u dvorazrednoj musko] opc¢oj puckoj skolt u Opuzenu;
2. u jednorazrednim mjeSovit m opéim puckim Skolama u Rogalinu, Rabi,
Vidonjima, Dobranjima, Vidu, Boroveima I Novimselima
[1I. Mjesto uciteljice :
[. u trorazrednoj mjesovito) opcoj puckoj skoli u
250
gama 1 Kominu
Nastaynici, putem pretpo-
stavljenog im kolarskog skolskog Vijeca na mjesno skolsko vijeée u podrucju

Metkovica

dvorazrednim mjesovitim opc¢im puckim skolamd u Desnama, Stro-

$lo su u slazbi. l‘uw‘ il ¢e svoje molbenice

kojega se nalazi Ispraznjeno mjesto
Rok je natjecaju od deset sedmica,

vitelju dalmatinskom
()ni f“"]“ Slo 1

racunajuc¢l od prve uvrstbe u ,Obja

iIsu u sluzbi, poslati ¢e natjecajne svoje molbenice na od

nosno mjesno &kolsko Vijece putem onog kotarskog skolskog Vijeca pod kojim
su zadnji put slazili

Svakl ¢e natjecaleij prilozili svojo] molbenicl . svjedodzbu o ucitelj
skoj sposobnosti (izvornu il ovjerovljenu); 2. preglednicu o uciteljskoj sluzbi

Svi navodi vlednici

u pre imaju polkrijepiti uzbenim 1spravama (1z
vornim 1l ovjerovljenim prije| ma
Naljecajne molbenice 1 prilozi imaju biti redovito biljegovani Jednom
molbenicom moz o jedno 1ZV]esno ucliel]sko mjesto
Molbenice. &to ne 1 bile saslavljene na propisan 1cin 1l ne bi imale
olrebite priiog povratill ce se natjecale [Hma la 1 popunt a hili ¢e uzeti
u bzir S4mo, 4K0 stignn 08 na vriyeme
Mel 12 u 1 1916
()l Kotarsko kolskog Vije
Br. 108t 3
)
| v
RASPIS N CAJ
nasnisu natje | to uditel 1 I I ol nu
CK > 4 1 ! | } oril
1
di ( ne :

W e BN A

Rok je natjecaju 6 sedmica brojec¢i od dana prve uvrstbe oglasa u ovon

listu.

Obznanjuju se natjecateljice, da se u navedenoj &koli obligatno uci je
zik talijanski i da ¢e se po tom prednost dati natjecateljicam
formalno osposobljenje za pouku ovog jezika.

Natjecateljice podastrijeti ¢e molbenicu potkrijepljenn
uciteljskoj sluzbi sa odnosnim sluzbenim ispravam putem pretpostavljenog i

¢. k. kotarskog gkolskog vijeca.

Split, 15 ozujka 1916.

Od ec. k. kot. gkolskog Vijeca.

RAZGLASI

RAZGLASNI EDIKT.

Na prijedlog Krsevana, Bare 1 Nike
Milanja pok. Ive iz Zaglave, Opcine
Sali, upucuje se postupak amortizacije
ulozne knjizice br. 1096 Jadranske
Banke-Podruznice Zadar svolu u-
lozenu od kr. 3769:74.

Drzalac iste stoga pozivlje da
je prikaze kod Suda, kroz rok od 6
mjeseci, a drugi se zanimanici poziv-
lju, da iznesu eventualne prigovore
proti prijedlogu, jer ¢e inace biti ista,
progje li taj rok bez uspjeha, pro-
glasena bez ikakve kreposti

" Zadar, 7 marta 1916.
Od c. k. Zemaljskog suda. Odio I.

Zza

Se

,

broj L H/14
1

P. 6/16
1

Poslovni

IZROK.

Ovaj c. k kotarski sud, na temelju
dozvole udijeljenje mu od c. k. okruz-
nog suda u Dubrovniku sa zaklju¢ckom
od 16 veljace 1916 p. br. Ne L. 4/16-1,
stavlja pod skrbnistvo Iva Bjelovuéié
Mihova iz Janjine radi sudbeno uvsta-
novljene slaboumnosti te imenuje
skrbnikom gospodina Miha Bjelovucéic-
Luc¢ina pok. Ivana u Janjini.

Orebic, 25 veljace 1916.

Od c. k. kotarskog suda. Odio Il.

1. 32/16
1

Poslovni broj C.

OGLAS.
Proti Nikoli

na Donjih, ¢igovo je

Jokicu p. lljeiz Bilja-
boraviste nepo-
'\(l‘

Sime

znalo, prikazana Je kod ¢ Kk
suda u Zadru trazba sa
Gjinica pok. Filipa radi isplate kruba
192

strane

Na temelju ove tuzbe urekla se je
rasprava za dan 6 lravnja
u 9 sati prije podne kod ovog
‘ 10

prava

usmena
t. g
~11|J:l. soba or

Za ocuvanje Nikole Jokica
p. llije postavlja se gospodin d.r Uros
Desnica. odvjetnik u Zadru skrb-
nika

Ova) ce

Za

skrbnik zastupati tuzenika
u gorinaznaceno] parnic¢t na njegova

opasnosl i troskove dokle god on ne

stupil pred sud i1li ne imenuje puno-
mocenlka

Zadar, 4 ozujka 1916
Od e. k. kotarskog Suda. Odio Il

Numero d affart G. I, 32/16

|

KDITTO
Contro Nikola Joki¢ qg.m llija da
Biljane Inferiore d’ignola dimora fu
prodotta presso |'L r. Giudizio distret
tuale n zZara la Sime Glini¢ q.m
'ilip una petizione pel j.’!_’HlI"II[H“II
Ao a0D

In base a quesla petizione venne
3 a ertrattazione le per 1l
:)

koje imadt

preglednicom

| giorno 6 aprile a. c. alle ore 9 anf
presso questo Giudizio; camera N. 1§
A tutela dei diritti di Nikola Jok#
¢q.m llija viene depulato a ('uratorei
signor D.r Urog Desnica, avvocato If
Zara. {
Questo cuaratore rappresentera nell§
preindicata causa civile il convenul§
a proprio pericolo e spese [ino |
tanto, che egli si insinuera in giudizif
o nominerd un procuratore.
Zara, 4 1916.

Dall’ i. r. Giudizio distrettunale. Sez. |

marzo

—~—e T () =l €

OGLASI

) Q87 2

Br. 357. bl
OBJAVA NATJECAJA
na mjesto blagajnika kod upravitel

stva Blagoga djela u Dubrovniku. Plag
kr. 2800, nadoplatak kr. 400, ceti
petogodisnje doplate po kr. 400, 1 pras
na mirovinu. Jamcevina kr. 2800. R¢
natjecaja Sest sedmica od dana prvc
proglasenja.

(Vidi 1.0 proglasenje pod br. 22)4

Dubrovnik, 29 februara 1916.

Od upravnoga povjerenstva Blagog:

(lj(‘lzi.
- ;
]
=
1
Dubrovacka elektriéna zeljeznica ‘
Gruz-Dubrovnik. |

0-—

POZIV!
na redovnu glavnu skupsStinu dion
¢kog drustva .Dubrovacka Elektricr

Zeljeznica®* u Dubrovniku, koja ce
drzeti u nedjelju 9 aprila 1916 u
ura prije podne u opcinskoj vijecni
ovim dnevniin redom: |
l. lzvjesce upravnog vijeca. i
2. Zakljuéni racuni za god. 1915 |
1ZV]esce revizora.
3. Odobrenje zakljuénih rac¢ana.

i. Udijeljenje apsolutorija upravno
vijecu. ‘

b

b. Istup jednog ¢lapa upravnog Vi
jeca 1 snizenje broja ¢lanova upratfl
od 7 na 6.

6. Biranje dvajuh racunarskih rev§
zora 1 jednog zamjenika. i

7. Odmjerenje nagrade ¢lanu upra'$
nog vijeca odregjenom da neposredr§
vodi I nuadgleda drustvene poslove P
godinu 1916. |

Za vrienje prava glasa na n\'f
skupstini potrebno je, da dionicari b
rem ftri dana prije poloze dionice kd§
Dubrovacke Trgovacke Banke ili kcf
podruznice Jadranske Banke u D
brovniku uz legitimaciju na njihovg
ime, na kojo] ¢e biti oznacen broj p
lozenih dionica i broj glasova, koji i
njih otpada

Dabrovnik, 12 marta 1916.
Predsjednik
DrMandolfo
{ASANDRIC odgovorni vrednik

|
oil r
P SPUY

Jezigom nrvalski
VARl prijay
{acno naznaci k

|
K0 drmiin

LU SUMUCnD sk

poucavanje dry
meta u puckim |
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Molbenieo |
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